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Bei Festverglasungen mit Glasleisten ist

die Stopfdichtung HA 3063 N m.F.

einzusetzen. Nach Montage der äußeren

Dichtung, dem Einbau des Glases und der

Verschraubung der Glasleisten wird die

Stopfdichtung von innen eingerollt und

sorgt durch ihre Keilform für zusätzlichen

Anpressdruck zwischen Glas und äußerer

Dichtung. Vor der Montage der Dichtung

ist im Eckbereich geeigneter Dichtstoff

anzugeben.

Die Dichtung wird im hinteren Bereich ca.

10 mm

eingeschnitten. Der Stoß der Dichtung

wird mittig am oberen Querprofil

ausgeführt. Die Dichtung ist generell mit

ca. 1% Übermaß einzubauen.

Festverglasung innen trocken

Festverglasung innen nass

Bei Nassverglasung innen wird die Dichtung HA

3061-FVP eingesetzt. Die Dichtung ist

selbstklebend und wird auf das Festverglasungs-

profil FVP 27 / FVP 16 aufgebracht.

Das Festverglasungprofil wird montiert und der

Bereich zwischen Aluminiumprofil, Dichtung und

Holz wird mit geeignetem Dichtstoff abgedichtet.

Die Vorbehandlung der Alu-Profile

(reinigen, primern) sowie der

geeignete Dichtstoff ist mit den

Dichtstoffherstellern abzustimmen.
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In the case of fixed glazing with glazing

profiles, the stuffing seal

HA 3063 N m.F. has to be used. After

assembly of the outer seal, the

installation of the glass and the

screwing of the glazing profiles, the

stuffing seal is rolled in from the inside

and its wedge shape ensures an

additional contact pressure between

the glass and the outer seal. Prior to

the installation of the seal, a suitable

sealant should be specified in the

corner area.

The seal is about 10 mm in the rear

area incised. The impact of the seal is

performed at the center of the upper

cross-section. The seal is generally to

be installed with approx. 1% oversize.

Fixed glazing inside, dry

Fixed glazing inside, wet

The HA 3061-FVP seal is used for wet glazing

on the inside. The seal is self-adhesive and is

applied to the fixed glazing profile FVP 27 /

FVP 16 is applied.

The fixed glazing profile is installed and the

area between aluminum profile, gasket and

wood is sealed with a suitable sealant.

Pre-treatment of aluminum profiles

(clean, primer) as well as the

suitable sealant is compatible with the

sealant manufacturers.
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Kontrolle der Verglasungsdichtungen

Durch Maß- und Sichtkontrollen vor und während der Glasmontage ist sicherzustellen, dass der nötige

Anpressdruck der Dichtungen hergestellt wird.

Inspection of glazing gaskets

It is necessary to ensure that the required pessure of the seals are obtained by measuring

and visual inspection before and during glass mounting.
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Die inneren Verglasungs-

dichtungen für Flügel

HA 3065/2(-6) sind mit ca. 1%

Übermaß in die Nut des

Holzrahmens einzurollen. Die

Ecken werden stumpf gestoßen.

Durch den Einbau mit Übermaß

entsteht auch hier eine

geschlossene Ecke.

Verglasungsdichtung innen

The inside glazing-

sealings for wings

HA 3065/2 (-6) must be rolled

into the gap of the wooden frame

with approx. 1% oversize. The

corners are bluntly blown. By the

installation with oversize, a

closed corner is also created

here.

Innter glazing sealing
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